414 SUPER MAGNUM BRASS 100/BAG

Designed for silhouette shooting, this cartridge is basically a heavy-duty,
lengthened version of the .41 Magnum. Firearms for this caliber have been
produced by Dan Wesson and Thompson/Center. Starline is a family owned
business and prides itself on producing the highest quality brass case
available. With a production process focused on quality not quantity, Starline
makes the finest brass and has for more than 40 years out of their state-of-
the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

e Name: 414 SUPER MAGNUM BRASS 100/BAG
e Manufacturer: STARLINE

¢ Product no.: 749018122

o Mfr. No.: 2410

e Cartridge: 414 Super Magnum
¢ Finish: Brass

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.831kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 414
SUPER MAGNUM BRASS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Verwendung von 414 SUPER MAGNUM BRASS von Starline.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Vorgaben beachten, bevor Sie das
Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung von Feuerwaffen beachtet
werden.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung
von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Beschaffenheit der Hiilsen auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Feuerwaffen, die fur das Kaliber 414 Super Magnum geeignet sind.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz, beim
SchieBen.

Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Seien Sie sich der Gefahren bewusst, die mit dem Umgang mit Munition verbunden sind, und handeln Sie
verantwortungsbewusst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Uberpriifen Sie die Feuerwaffe auf ihre Funktionsfahigkeit und stellen Sie sicher, dass sie sauber und in
gutem Zustand ist, bevor Sie die Munition verwenden.

Laden Sie die Hulsen gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Feuerwaffe.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe frei von Obstruktionen ist, bevor Sie feuern.

Schiellen Sie nur in dafur vorgesehenen Bereichen und stellen Sie sicher, dass der Schiellstand sicher ist.
Nach dem SchieBen reinigen Sie lhre Waffe grundlich, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hilsen gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie leere Hiilsen zu einem speziellen Recyclingzentrum oder einem Handler zurtick, der Munition
annimmt.

¢ Verwenden Sie niemals beschadigte Hilsen, da dies zu gefahrlichen Situationen fiihren kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder der Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich uber die sichere Verwendung von Munition und Feuerwaffen zu informieren und alle



notwendigen VorsichtsmaRnahmen zu treffen.



Safety Instruction Guide for 414 SUPER MAGNUM
BRASS

Introduction

Thank you for choosing the 414 SUPER MAGNUM BRASS cartridge. Designed for silhouette shooting, this
cartridge is a heavyduty, lengthened version of the .41 Magnum. It is essential to understand the safety
guidelines and instructions for the proper use of this product to ensure a safe shooting experience. This guide
complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to provide you with the necessary information.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the 414 SUPER MAGNUM
BRASS cartridges.

Always handle firearms and ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Regularly check for any product recalls or safety notices on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Only use the 414 SUPER MAGNUM BRASS cartridges in firearms specifically designed for this caliber.
Inspect cartridges for any signs of damage or defects before use. Do not use damaged cartridges.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the shooting area is clear of obstructions and that there is a safe backstop.

Do not mix different types of ammunition in your firearm.

If a cartridge does not fire, follow proper procedures for clearing a misfire. Wait at least 30 seconds
before inspecting the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action of the firearm according to the manufacturer's instructions.

o Insert the 414 SUPER MAGNUM BRASS cartridge into the chamber or magazine as directed by the
firearm's manual.

o Close the action securely.

2. Firing the Firearm:

o Check that the shooting area is safe and clear of bystanders.

o Take a stable shooting position and align your sights on the target.

o Gently squeeze the trigger to fire the cartridge.

o After firing, maintain control of the firearm and be aware of the surroundings.

3. Unloading the Firearm:

o Point the firearm in a safe direction.
o Open the action and remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.
o Visually check the chamber to ensure it is empty.



Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw ammunition in regular trash. Contact local authorities or waste management for proper
disposal methods.

¢ Ensure that any spent casings are collected and disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 414 SUPER MAGNUM BRASS cartridges, please refer to the
manufacturer or your local retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cartucho 414 SUPER MAGNUM BRASS

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 414 SUPER MAGNUM BRASS de Starline. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una experiencia de tiro segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar tu proteccién y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el cartucho sea adecuado para tu arma de fuego y que esta esté en buen estado de
funcionamiento.

Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el cartucho fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inférmate sobre las leyes locales relacionadas con la posesion y el uso de cartuchos.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices el cartucho si muestra signos de dafios, como abolladuras o corrosion.

¢ Nunca mezcles diferentes tipos de cartuchos en el mismo cargador.

Asegurate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en la linea de fuego.
No apuntes el arma a nada que no desees disparar.

¢ Sigue siempre las instrucciones del fabricante de tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Cartucho:

o Antes de usar, inspecciona el cartucho para asegurarte de que no esté dafiado.
o Comprueba que el cartucho sea compatible con tu arma de fuego.

2. Carga del Cartucho:

o Abre el cargador de tu arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Inserta el cartucho en el cargador, asegurandote de que esté bien colocado.

3. Disparo:

o Coloca el arma en posicién segura y asegurate de que el area esté despejada.
o Utiliza el gatillo con suavidad y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

4. Desalojo:

o Después de disparar, asegulrate de que el arma esté descargada antes de limpiar o almacenar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires los cartuchos usados en la basura comdn. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién
de residuos peligrosos.

¢ Considera llevar los cartuchos usados a un centro de reciclaje autorizado o a un lugar de recoleccién de
desechos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte
asistencia. AsegUrate de tener a mano el nimero de lote y la informacién del producto cuando te comuniques.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean al utilizar el
cartucho 414 SUPER MAGNUM BRASS. Tu seguridad es lo mds importante.



Guide de Sécurité du Produit pour les Douilles
Starline 414 Super Magnum Brass

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour les douilles Starline 414 Super Magnum Brass. Ce guide a
été concu pour t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les directives de sécurité des
consommateurs de I'Union Européenne (UE). Il est important de lire attentivement ce qui suit pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser les douilles uniguement dans les armes a feu compatibles avec le calibre 414 Super
Magnum.

¢ Ne laisse jamais les douilles a la portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état des douilles avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

e Suis toujours les instructions du fabricant de ton arme a feu pour le tir et le chargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise des lunettes de protection et des protections auditives pendant le tir.

Ne tire jamais en direction d'une personne ou d'un animal.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

Ne tente jamais de modifier les douilles ou de recharger des munitions de maniere non conforme.
En cas de dysfonctionnement, ne regarde pas dans le canon et attends quelques instants avant de
vérifier.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Douilles :

o Inspecte chaque douille pour des fissures, des bosses ou des signes de corrosion.
o Ne pas utiliser de douilles endommagées.

2. Chargement des Douilles :

o Suis les instructions du fabricant de I'arme pour charger les douilles.
o Assuretoi que les douilles sont correctement insérées dans la chambre de I'arme.

3. Tir:

o Positionnetoi correctement et assuretoi d'avoir une prise ferme sur 'arme.
o Tirez en respectant toutes les regles de sécurité en vigueur.

4. Nettoyage aprés Utilisation :

o Nettoie ton arme apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range les douilles usagées dans un contenant approprié.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les douilles usagées dans la nature.



 Dispose des douilles usagées dans un conteneur de recyclage approprié ou suis les réglementations
locales pour I'élimination des déchets dangereux.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité des douilles Starline 414 Super Magnum Brass, il est
recommandé de consulter le site Web du fabricant ou de contacter un professionnel de la sécurité des armes a
feu.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a garantir une expérience de tir plus slre et plus agréable.
N'oublie pas de toujours rester vigilant et de respecter les regles de sécurité lors de I'utilisation de produits liés
aux armes a feu. Si tu as des doutes ou des questions, n'hésite pas a chercher des conseils supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 414 SUPER
MAGNUM BRASS STARLINE

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto 414 SUPER MAGNUM BRASS di Starline. Questo manuale fornisce linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle
munizioni.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

e Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

¢ Verificare che I'arma da fuoco sia in buone condizioni e che sia stata controllata da un professionista
qualificato.

¢ Non utilizzare munizioni danneggiate o deformate.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore per I'arma da fuoco specifica utilizzata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli: Le munizioni possono esplodere se non utilizzate correttamente.
Manipolare sempre con attenzione.

Evita il sovraccarico: Non superare le specifiche di carico consigliate per I'arma da fuoco.

Controllo dell'ambiente: Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area di tiro sicura e designata.

¢ Rimozione delle munizioni: Non tentare di rimuovere le munizioni dall'arma da fuoco mentre ¢ in uso.
Segnalazione di incidenti: Segnala qualsiasi problema o incidente a un'autorita competente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutte le attrezzature necessarie, tra cui un'arma da fuoco
compatibile e protezioni personali.
o Leggi il manuale dell'arma da fuoco per le istruzioni specifiche.

2. Caricamento delle munizioni:

o Controlla che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire le munizioni.
o Inserisci le munizioni nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

3. Utilizzo:

o Posizionati in una posizione stabile e sicura.
o Punta I'arma da fuoco verso il basso e controlla I'ambiente circostante.
o Attiva il meccanismo di sparo solo quando sei pronto a tirare.

4. Postutilizzo:

o Dopo aver terminato il tiro, rimuovi le munizioni rimanenti e controlla I'arma da fuoco.
o Pulisci I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le munizioni usate o danneggiate nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali esplosivi.
¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per le munizioni non utilizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il proprio rivenditore o un'autorita
competente nel proprio paese.

Grazie per aver scelto Starline. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for 414 SUPER MAGNUM BRASS
STARLINE 414 SUPER MAGNUM BRASS 100/BAG

Introduksjon

Takk for at du valgte 414 SUPER MAGNUM BRASS fra Starline. Denne patronen er designet for silhuett skyting
og er en tungduty, forlenget versjon av .41 Magnum. Starline er kjent for sin hgye kvalitet pa messinghylser, og
vi gnsker a sikre at du bruker produktet pa en trygg og ansvarlig mate. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a forsta sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du bruker dette produktet.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og oppbevaring av produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallingsinformasjoner via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at vapenet er i god stand fer bruk av patronene.

e Sgrg for at omradet rundt deg er klart for skyting, og at ingen er i fare.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Unnga & bruke patronene med vapen som ikke er designet for .41 Magnum.
Oppbevar alltid patronene pa et tart og kjglig sted for & unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapen:

o Kontroller at vapenet er rent og i god stand.
o Sgrg for at det ikke er noen fremmedlegemer i kammeret.

2. Lading av vapen:

o Bruk alltid de anbefalte patronene for ditt spesifikke vapen.
o Sett patronene inn i magasinet eller kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Sikring av vapen:

o Sgrg for at vapenet er i sikker modus fgr du handterer det.
o Hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

4. Skyting:

o Finn et trygt sted a skyte, og serg for at det ikke er noen i naerheten.
o Bruk alltid beskyttelsesutstyr.

5. Etter skyting:

o Tgm alltid vapenet etter bruk og oppbevar det pa en sikker mate.
o Rengjer vapenet regelmessig for & sikre optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra patronene skal handteres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Unnga a kaste tomme hylser i vanlig sgppel; sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Vaer oppmerksom pa at det er viktig a ha tilgang til informasjon om
produktets sikkerhet og eventuelle tilbakekallinger.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 414
SUPER MAGNUM BRASS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 414 SUPER MAGNUM BRASS od firmy Starline. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
o strzelaniu w sylwetkach i stanowi wzmocniong wersje .41 Magnum. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron jako zatadowang, nawet jesli wydaje sie by¢ pusta.

* Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Uzywaj tylko amunicji zgodnej z wymaganiami Twojej broni.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek ochronnych podczas strzelania.

Nie strzelaj w kierunku ludzi, zwierzat ani w miejsca, gdzie mogg znajdowac sie osoby postronne.
¢ Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio przygotowane i oznaczone.

Nie modyfikuj ani nie uzywaj amunicji w sposéb, ktdry nie jest zgodny z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj broh przed i po uzyciu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj amunicje w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Upewnij sie, ze masz odpowiednig bron do kal. 414 Super Magnum przed rozpoczeciem strzelania.
Zainstaluj amunicje w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zatadowaniu broni, upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej pozycji strzeleckiej.

Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest wytgczona i zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytej amunicji do zwyktych odpaddw.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji amunicji.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z amunicja sa przechowywane w odpowiednich pojemnikach.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczgce produktu, aby
uzyskac¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanych strzatow!



Turvallisuusohjeet 414 SUPER MAGNUM BRASS
STARLINE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 414 SUPER MAGNUM BRASS STARLINE patruunat. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannén vinkkeja tuotteen turvalliseen kayttéon. Huolellinen kayttd ja oikeat
toimenpiteet auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet ja ymmarrat paikalliset lait ja saanndkset, jotka koskevat ampumaaseiden ja
patruunoiden kayttoa.

Sailyta patruunat kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Pida patruunat lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta vaurioituneita tai vanhentuneita patruunoita.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja laatu ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

¢ Varmista, etta ase on suunniteltu erityisesti .414 Super Magnum patruunoille ennen kayttoa.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Al kayta patruunoita, jos et ole kokenut ampumaaseiden kayttaja.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteita tai vaaroja lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunan asentamista.
Aseta patruuna tarkasti aseen patruunapesaan.

Varmista, etta patruuna on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.
Noudata aina aseen valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tyhjat tai kayttamattémat patruunat paikallisten lakien ja saanndsten mukaisesti.
« Al3 heité patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta otit aikaa lukeaksesi tdman turvallisuusoppaan. Oikein kaytettyna 414 SUPER MAGNUM BRASS
STARLINE patruunat tarjoavat luotettavaa ja tehokasta suorituskykya. Ole turvallinen ja vastuullinen kayttaja!



Sakerhetsinstruktioner for 414 SUPER MAGNUM
BRASS STARLINE

Introduktion

Tack for att du valt 414 SUPER MAGNUM BRASS fran Starline. Denna produkt ar avsedd for anvandning i
silhuettskytte och ar en kraftfull ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med ammunition.
e Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehériga.

¢ Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och att det ar korrekt laddat innan anvandning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.
Anvand aldrig ammunition som har skadats eller som ser ut att vara defekt.

e Skjut endast pa avsedda skjutbanor eller i kontrollerade milj6er.

Undvik att rikta vapnet mot nagot annat an det avsedda malet.

L3t aldrig vapnet vara laddat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenkompatibilitet:

o Se till att ditt vapen ar avsett for .414 Super Magnum ammunition.
2. Ladda ammunitionen:

o Folj alltid tillverkarens instruktioner fér att ladda och avladda ditt vapen.
3. Sakerhet vid skjutning:

o St stabilt med fotterna axelbrett isar.
o Hall vapnet med bada hénderna och rikta det mot malet.

4. Avfyrning:

o Kontrollera att ingen star bakom malet innan du avfyrar.
o Tryck langsamt pa avtryckaren for att avfyra.

5. Efter skjutning:

o Kontrollera alltid att vapnet ar avladdat innan du hanterar det.
o Reng6r vapnet enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla 1dangvarig funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta tomma hylsor och defekt ammunition pa ett ansvarsfullt satt.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.



¢ Undvik att Iamna ammunition eller hylsor i naturen.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt 414 SUPER MAGNUM BRASS od spole¢nosti Starline. Tento naboj je

navrzen pro siluetu strelby a je urcen pro pouziti ve zbranich kalibru .41 Magnum. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a ochranu, prosime vas, abyste si peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste obezndmeni se zakladnimi pravidly bezpecnosti pri zachazeni
se stfelnymi zbranémi.

Udrzujte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda je zbrah spravné nabita a funkcni, pfed kazdym pouzitim.

Dbejte na to, aby se naboje nedostaly do kontaktu s vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou naboje poSkozené nebo deformované.

Pouzivejte pouze zbrané, které jsou uréeny pro kalibr .41 Magnum.

Nikdy nevystrelujte, pokud nejste plné soustredéni a pripraveni.

* Nepouzivejte naboje, které nebyly urceny pro vasi konkrétni zbran.

Pokud béhem strelby dojde k jakymkoliv problémdm, okamzité prestante stfilet a zkontrolujte zbran.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Pfed vloZenim naboje do zbrané se ujistéte, ze je zbran v bezpe¢ném rezimu.

e Vlozte naboj do komory zbrané podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.

Po vloZzeni naboje zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu a pfipravena k pouziti.
Pfi stfelbé dodrzujte spravny postoj a drzeni zbrané.

Po pouZiti ndboje zbran vzdy dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
e Nepouzité nebo poSkozené naboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu nebo do ohné.
¢ Pokud mate jakékoliv pochybnosti o likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na
svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a piijemné pouzivani produktu 414 SUPER MAGNUM
BRASS.
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